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= Nova baixa de prezos postos en vigor

% ANTES AHORA
= CHASSIS COMUN... . . . . . . Pesetas 4.480° 4.230
= VOITURETTE para 2 pd*-_,'l_\(.l[(lb aberto con arranque: $ 6.300 6.070
= VOITURETTE » 2 > sin : » 5700 5.675
= DOBLE FAETON » 5§ » B GOm G ; » 61630 6.350
= DOBLE FAETON » 3 » % sin » > 6.125 5.965
= SEDAN T » (coche Ceu'"L’io con ’m'mquc) » 12.050 11,299
E GOl P} Wi o » # » 10.075 10.215
= CHASIS AUTO-CAMION, de 1 tonelada .- . . » 5.050 5.735
= Estos prezos enténdense bordo Cédiz con dereltos de Aduanas pagados

[}

I

i " | H

" Axifia recibiréi unha remesa de vinte autos e camios, pol-o que recomendo aos moitos: clientes que lles
intresa adequirilos, faigan os pedidos EN FIRME, pois a dun 1da e moi superior as posibilidades da entrega
inmediata. As entregas faranse por riguroso orde de turno.

G1 an Sel vicio econémico de autos de alqmler
57 —\ ,5 N

Oficifia, E)\poswx()n Gataxe e Salﬂn dc venda de pezas de recambio e toda
crds de accesoriospara automoviles

Todas mis ofertas se entienden sin compromiso y sujetas a mi confirmacion.
As mercancias viaxan por conta e resgo do comprador, mon ademitindo devolta dempois da saidas do almacén

Pavo Gémez, SIlMii A Crufia {ililiil Teresa Herrera, 6
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Finou o 27 d‘Oufono do 1918.

Os vifios do Ribeiro
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Lembranza de Porteiro

Van fres anos da morte do moso inolvidabel Lois
Porfeiro. Canto mais tempo pasa mais viva é a sta
lembranza pr'os que con el sentimos toda a enxebre-
za do galeguismo n’o ideal nacionalista.

Foron os ftempos das loitas groriosas n'os mitins
que s’abrian a firos—Celanove—e se pechaban anire
berros e Guarndia civil—Estrada, Ourense, etc. — al-
sendidos os curazés d'antusiasmo, furando o ideal
antr'o xentio enl guerra qu'erguia a Galiza inteira
Y-as verbas de Porleiro era o sal, y-a queatura con-
taxiosa.

Santa lembranza esta, pra glorial do morto queri~
do e pra exemplo y-escarmento de nos, os seus ve<
llos compaifieiros. No eco da sia vos qu'ainda se pode
ouavir podemos pofier todos unha nova chamada &
loifa santa. Mais e perciso qu(o faguelo recollmos fo-
@ a enxebreza, toda a virxinidade d'aqueles tempos
das primeiras loitas

O nome de Porteiro quer dicip Galiza pra Galiza.
Os galegos hémonos salvar a n6s mesmos, y-0s Na-
cionalistas sin xuntanzas, sin misturak, sin achegos
ds partidos hespafioles por moi radicds que se cha-
men on por moi noves que se digan temos que facer
d'a nosa bandeira oufral vés unha bandeira de loita e
de pasidn. Foi a nosa forza a sinceinidade y-a pureza.

Sin elas cada ves estaremos mais lonxe dag horas
de fervor e d'espranzas qu'alumearen en Lois Por-
teiro.

As “Verbas d'un loitador” tefien hoxe ainda todua
a suga autualidade, O millor homenaxe a Porteiro e a
continuidade m’a simbdélica y-eternal carreira dos fa-
chicos, levando aleendido sempre mirando adianfe o
faghico que del recollimos ardendo de amor activo &
1erra nosa.

Podemos sentire que Porteiro vennos a visifar e
chamando ,por todel-os hirmans, por . fodol-ps com-
palfieiros dos tempos pasados, dinos: “Vinde acd. Fa-
lade, contddeme. jqué fixéchedes? Son'chegados oS
tempos? Levddeme & lareira da nosa hirmandade,
aue de seguro sigue forte, pecha.. Contademe cou-
sas--" E nds contariamoslle..

Todo 6 noso optimismo xurdiria n'aqueles istan-
fes, e ~anliriamos perciza a continuidade n'a aucion,
n'unha estreita xuntanza. con noves plans prlos tem-
pos novos, fixes sempre n'o mais enxebre galeguis-
mo e n'a mais grande pureza politeca.

Anton LOSADA DIEGUEZ.

Pontevedra, Outono, 1921.

Uu enxempro

Foi o paladin escorreilo da causa galega: o varbo
mesmo dals aeucias e das reiviadicacids do noso pr-
be. Acilou ecoma ninlguén, e soupo alumear co'a cin-
tlante lus do seu esprito pedente o camifio da loita
a recorrer—Ilomgorquizais, quizais mais curto que coi-
darmos—no que seu esforzo derrubador e indomealdo
chanlara xo os fitos pristines, farmadeiros de trunfo..

Pensamento e aicidn nun fempo =6: oulo eaxem-
pro que diil ficou mos limiareg da morfe, perdurarg
afouto acardn do seu recordo:

A Galiza perdera seun primeiro paladin, mais a es-
pritoalidade de Porfeiro vive latexante no agarimo-
sp peito dos bds, ali mesmo onde a sua morte dei-
xara valeiro un oco que ningunha outra cousa pode-
ria encher, Pro, o se lembrar d'il non abonda: com-
pre o siguirmos seu outo enxempro, traballando a reo
na santa causa. Nin nds podemos esquencelo, :in &
nazon galega, eseravizada ¢ redenta dé xusticia e li-
bertade, 0 esquenceri xamais.

Monlorte. Manoel BANET FONTENLA.

Tres anos pasados...

iParece que foi onte e van ald tres anos!

(Quén nos habia de dicir que tan axifia tifiamos
que separarnos? jPorque parece que foi onte? T1Airl
porque a tua imaxen vive con eterno fulgor entrios que
tuvemos a dita de marchar 6 teu lado na campafia
Gue ha salvar g Galiza deos horrores que a rodeian.

Endexamais mos esquenceremos das fuas fortes
verbas de loitador; nunca deixaremos de tér presen-
tes as insifianzas con que alimentabas as arelas da
mpcedade universitaria, insifianzas que os vellos Mes—
ires non acertaron a esplicar: ver 0s museos, 0s moi-
mentos e demais reliquias do pasado, ¢'o prazer esté-
tico e o orgullo nazonal de possuir isas xoias que fa-
tin pol'os que d'entre nés se foron e que coma il viven
donando aleatos & razal.

A mocedade universitaria puido darse conta dunha
cousa que Porteiro lle fixo por pirmeira vez presente:
que aquél estudio non sirvise de pratesto para cruzar-
%2 de brazos e coavertir a toda Hespafia nun museu de
antiziiedades, onde todo ha de ficar como estd e onde
a simple feito de intentar algunha renovacién nas no—
a8 idelas e costumes lle val a un o ser “chatado” de re-
volucionario. 5

Esplicou que quen vivia soilamente de lembranzas
e nada esperaba do porvir, podia considerarse que xa
<'eneontraba’ no “ocaso” da vida, sendo certa a vellez
iio seu esprifo; demostrou que sdilo rompendo as ve-
!las cadeias e camifiando con fé, valentia e oulimismao
car'o horizonte onde se desfian au auroras, é com'os
pobps se redimen do seu afraso conquerindo a liberta-
de que lles foi arrebatada pol'os tirans.

Eiz a diferenza do insifo de Porteiro.

iPorteiro! Para todol'os que nos honramos en ser
ferventes galleguistas, a tua imaxen vive ¢ vivird cew
fulgores astrales; e os nozos pobres emigrados non pa-
déran olvidardolibro que con tanto carifio 1l'adicaches,
1stas verbaz: “Mas si contraviniende todas las espe-
ranzasy los Gobiernos de Gavilla volviesen, como su in-
calpacidad y los grayisimos problemas que la liquida—
eién de la guerra ha de plantear nos habian de condu-
¢ir a una revelucion andrquica, procurariamos salvar—
nos en una Galicia libre™.

F. VAZQUEZ ENRIQUEZ.

iCompostela, Octubre de 1921.

O Malogrado

A maior sorte do mifia vida foi fer cofiecido a Por-
teiro cando andaba a facel-os estudos para opositar a
safedras, A mifia maior ledicia velo atraguido ao mo-
vimento das “Irmandades” pol-o meu homilde librifio
“Nacionalismo Gallego”. A mina door mais fonda e
mais aceda o saber da sua monte.

Eu no epistolario intimo do inequescente e exemprar
i»mao, que gardo como unha religuia, atopo o consoalo
de tristes defeecions e a espora do meu espirito para
a sanfa loita pol-a libertade da Terra, & que lle fefio
uferendado as millores enerxias da mifia mocedade.

Porleiro e mais eu éramos duas almag de eriztal o
ua para o outro. Puxen mas suas mans unha pura e
nobre bandeira cin hizloria i-8]1 soupo defendela e gro-
rificala para que poidese zer historica. En Celanova er-
guéuna cara 0 ceo ¢'o baultismo de promo, inda a oS-
ta da sua propia vida. E logo déunos as taboas da no-
va lei e dos novos valores nas “verbas d'un loifador .
0 Malozrado fixose digno para a posteridade d'unha
estatua rodiniana como “0 Pensador”™, einceiada en
fharo granito das nosas  montanas. Foi I']m".ln'-n_n'-ifl.
cultura, inquedanza, enxebrismo, xenialidade.. Todo
atun corpo fisico arreganie que trgcou aps calivos
Vermes [-“.l’f‘ 0 Ccomeron en Vermes (]tt'! luz 1_‘_-'1!'!6“""35
d’alumearen 40 N0S0 POVO... A. VILLAR FPONTE-
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PANGALEGUISMO

Portugal

e Galiza

Amarante - Outubro - 1921.

Meus queridos irmaos: Lf na Nosa TErra, com o maior prazer e orgulho, o modo como foran ahi recebidos
os Portugueses ;Sinto grande alegria, esta alegria sem par da fraternidade cada vez mais intima entre Galegos e
Portugueses! Antevejo o noso grande Futuro atravez as sombras do Presente.

Tambem lhes quero agradecer a fodos o imenso carinho com que me tratan. ;Deus permita que eu seja

sempre digno do vosso amor!

A Galiza vive na minha alma. E'a sua aspiragao. A Galiza é un sonho da nossa infancia doirando a nossa
elhice que espera d‘esse modo rejuvenecer! O sol, para min, nasce do Marao: quer dizer, das bandas da Galiza.
Vou comp6r uma carta qos galegos que serd publicada na “Aguia“, do Porfo. Gracas 4 Galiza, pensamos
azora en dar nova vida & “Renascenga Portuguesa®. E a “Aguia* continuard a ser o seu orgao.
Un grande e [raternal abraco para fodos os meus irmaos.

Teixeira de Pascoaes.

Estudo de Xaime
(REMATE)

Galicia ten que cumprire con sagras obrigas coa huma-
nidade. A civilizacién, no senso de cultura especifica, non
consiste en ter moitos ferrocarris, moitos paradoiros do
tren, moita telegrafia sen fios. A civilizacién helénica non-
os deixdéu nada dos seus progresos maferiaes e sigue
vivindo no mundo, ainda que en ceide que na senilidade.
Civilizacién, n-un senso trascendente, quer decir esalta-
cién do esprito propio e incorporacién d-ese esprito na
civilizazién xzneral da humanidade. Galicia ten o deberde
conservarz a sua especifidade porque sobre Galicia ten a
humanidade un superior dereito. Pretender que se esquen-
za 0 noso esprito privativo & pretender facer un rouboa
humanidade enteira. Porquie p2rcisamente as patrias e as
nacions non son mais que o0s orgos da humanidade
enteira. A humanidade, pra cumprire a sua misién no
mundo, distribui as funciés xenéricas en oufras tantas
funciés especificas. A humanidade, pra desenrolare hastra
o mais elevado a sua infelixencia, perciséu un orgo pura-
mente intelectual. Ise orgo foi Grecia, foi a civilizacién
helénica. A humanidade pzrcisa desenrolare a sua vontade.
E por iso hai unha civilizacién yanki. A humanidade per-
cisa que a lembranza, que a memoria, cheguen ao mais
outo desenrolo. Pra iso vimos ao mundo os galegos e os
portugueses. A nosa mision no mundo e cumprir c-un
mandat > d1 humanidade. Porque iso, e non outra cousa,
€ a civilizacion da saudade. A morrifia, a saudade e o
lirismo, son fillos da memoria, son cousas da lembranza
e do recordo. O que queda o que perdura ¢ a humanidade.
As nacons e as patrias vanse e desaparecen. Pro des-

aparecen cando cumpriron a sua mensién no mundo. E
nos os galegos—y en xeneral os pobos celtas—ainda non
cumprimos a nosa mensién histérica. No nome, pois, da
humanidade e do universalismo, nés podemos e debemos
chamar a ista cruzada do galeguismo a todol-os homes de
boa vontade.

A humanidade ven a ser como o mar. A il van a parar
todol-os rios da terra. Cada un leva o sen caudal, o sen
caracter. Cada nacidn, como os rios, verte na inmensi-
dade da historia o seu esprito privativo. Y-a humanidade
enriquécese d-iste xeifo. Y-eisi como o mar, tendo nas
suas eniranas os compoentes de todol-os rios, non ten os
de ningun determinado, a humanidade—resultado total
das historias nacionaes—ten, en si mesma, todal-as almas
nazonaes e non ten mingunha. Y-ademais cada nazén,
como xa dixemos, ten, pra a totalidade da historia human.
unha mensién especial que cumprir. Nacion que morre é
rio que sécase. A morte de unha nacién é a perda d-un
orgo pra a humanidade. Eu penso, cando vexo que unha
raza desaparece, si a humanidade perderia os ollos on
quedaria sen corazén. {Pro non ¢é asil 1D-a'quelas razas
que morreron vifieron estas razas que viven! Si finaron os
nosos abds os celtas quedamos nos, que continuaremos a
mensién qu-eles trouxeron a terra! Eu, cada dia mais
internacionalista, son, por eso mesmo, mais nazonalista.
Porqu-eu non comprendo. que, por amor a unha muller,
pofio por caso, preténdase arrincarlle os ollos, ou ampu-
tarlle as pernas. Por amor a humanidade se non pode

. deseiar a morte de ningin pais do mundo. Y-é morte e

asesinato vil o arrincarlle a sua lingoa, 0s seus costumes,
a sua y-alma propia. {Nada de confusionismo nin de uni-
formidadel Que hai homes que coidan que co traxe raiado
dos presidarios e un niimero na gorra, son mais homes.
jY-eso quz o mimaro individualiza e persoalizal Y-hai
homes que pensan que a humanidade, en troques de un
mosaico fecundo, cheo de nobres e diversas autividades,
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. ten de ser unha negra cova, onde todal-as historias priva-
tivas dos diferentes paises, sexan outros tantos diversos
nichos, cheos de polvo ede vermes. (A humanidade, pan-
teon de razas ilustres! Non, sefiores, non. Vivir, cada un
de por si e todos pra todos! Esta ten de ser a nova filo-

~ sofia e a nova vida histdrica. Que non morren os verxeles
porque n‘ il vivan as rosas preto dos caraveles, e as abru-
lifias a veira das queirogas.

(Xardin ou pradeira? Eu quédome co xardin e déixo-
lles a pradeira aos rumiantes do universalismo unifor-
mista.

A humanidade ¢ unha totalida; é o resultado duns su-
mandos que chamanse naciés. E a humanidade ¢ algo,
eisiste como unha forte realidade, namentras os suman,
dos eisitan. Cando as nacios morran, a humanidade fera
finada a sua mensiéon no mundo e desaparecera da escea
da terra.

* Porque o sentemento da patria e un Sentemento biolo-
xico, un verdadeiro sentemento animal é, pol-o tanto
lexitimo. Patria e terra son fermos sinénimos. A patria
non ¢, non ten de ser, un simbolo: aguel escudo ou aquela
bandeira. Cando os escudes on as bandeiras non repre-
setan realidades vivas, contidos xeograficos, o patrietismo
trasiormase en fetiquismo e idolatria. O sentemento da
patria faise liturxia. E os defensores da liturxia, os que
viven por e pra liturxia simbolica, convirtense en casta,
Son casta privilexiada. Do sacerdocio pasase ao saterdo-
tismo. Do sentemento vivo vaise a frangallada. Non. A
patria é aquel castafieiro, aquela cerdeira, a humedade dos
campos, o sol resprandecente ou bretemoso. A terra da
terra e de pelouros, a ferra sempre verde ou sempre parda.
Aquel pobo que refratase no mar y-aquelas casifias que
fumegan na montatna. E noés, os homes, unha arbore mais,
con raices ma terra—a nosa santa nai—e cos ollos no
infinito e o corazén na humanidade. A patria pode querer
decir dereito, pro non querera decir privilexio.

s

Temos un vehiculo ademirabre pras as novas ideias.
Y-ese vehiculo é a nosa lingoa, que, como estades vendo,
serve pra algo mais que pra falar da vaquina. Ainda fai
mui poucos dias que lein unha «grosas ademirabre, como
todal-as suas, de Euxenio D‘ Ors, na que falaba de que un
grande sabio da Suecia sostifia que, entre fodol-os idio-
mas oficiaes da Europa, o iinico no que poderian-se decir
cousas novas, en formas novas, era o idioma holandés.
Y-o0 sabio sueco fundaba o séu criterio no feito da pro-
beza da historia literaria do holandés. Un idioma — decia
él—non tortdrado pol-os literatos, non desfeifo y-esquil-
mado pol-o analisis' impracabre dos esquirtores, ten de
poseer, millor qu-os moito usados, a virxinidade fecun-
disima da sua esterilidade pretérita. E perciso se decatare
do falso valor que tefien, nos idiomas moito cultivados, os
adxetivos. Os novos esquirfores xa teflen que recurrire as
imaxes pictoricas, por exempro; ftefien que lle roubar
elementos as oufras artes belas pra dar a sensacién ape-
tecida.

Apricadelle o conto' ao noso idioma galego e veredes
como, pra Os espritos novos e que viven no eferno des-
acougo da creacién artistica e livica, a nosa lingoa ten on
pode ter, unha trascendenza creadora superior a de todol-
os idiomas europeos. O galaico-portugués falase no mun-
do por preto de trinta millés de homes. «Dademe novos

vasos pras vellas esenciass, fai tempo que dixo o poeta
Nos podemos dar o noso novo vaso, cheo de beleza y-eu-
fonia, a todol-os gque queiran creare unha nova arte pra
unha nova civilizacion que alborea.

Y-esta civilizacion, hai que repetilo e sintetizalo nova-
mente, sera a civilizacion da saudade, qu-eu opofio—y-esta
¢ a novedade e a trascendencia da mifia conversa de hoxe
—4 civilizacidn do idealismo. O meu amigo Blanco Torres
xa ten dito que Sancho Panza foi un idealista, tan idea-
lista como o tolo de Don Quixote. Tamén e un idealista o
usureiro, qu-esprota a os somellantes. O idealismo medi-
terran e ibérico é un idealismo de bambolla teatral. Idea-
lista era © Renacemento. Realista e verdadeiro, conira
todo o dito e sostido, foi o romanticismo. As xentes
chaman romanticos e idealistas a os que non-o som,
reialmente. Idealista foi Napoledn. Idealistas foron todol-
os grandes guerreiros. Idealista e iste fremendo probrema
social que é un probrema de estomago, e que deseio con
toda a mifia y-alma que resélvase axifa, pra que deéixen-
nos ocupare de cousas mais fermosas e mais nobres que
do probrema da andorga. O idealismo pode baixar, en
grados sucesivos, dendes dos altares hastra os prosti-
bulos. Os ideiales fan os movementos parciaes da huma-
nidade. A saudade e, quezaves, a dolor feifa agarimo. A
ferida que calma. A morte que danos vida, A magoa que
alivia noso mais fero peso. (A dolor! Ehi tendes o faro,
qile se non ve, pro que sintese e presinfcse, que move a
humanidade enteira. Fuxir da dolor e procural-a felicidade
¢ o que, reialmente, move a os homes. «Cando rézase—
decia o Victor Hugo — a y-alma esta de xionllos». Cando
sintese un ideial a y-alma esta en pe — digo eu. Cando a
sandade adénase de nds a y-alma rube cara ao misterio,
amargiillase nas augos da eternidade. Cumpriranse todol-
os ideaes humans. As cousas cobizadas quedaran satis-
feitas. B, sin embargo, a humanidade seguira deseiando,
coa mesma arela de infinito, coa mesma cobiza do lonxe.
No mar da historia nds, os galegos, infiltraremos a huma-
nidade esta cobiza case relixiosa da Divinidade. E cando
todol-os homes mnon fefian mais gue pedir, cando xa non
tenian mais que desear, porque todo 6 pedido sera dado
v-outido todo o que se deseou, os homes ainda sentiran
este divifio Gesacougo y-esta sede insaciabre. A garantia
da perfeucion humén atoparase n-esta sede <terna, n-esta
cobiza endexamais safisfeitfa.

Pra iso, pra conquerir a nova civilizaciéon, traballamos
os galeguistas. E, coino fillos de unha raza heterodoxa
gne somos, non pedimos a ninguén ortodoxia de ningunha
cras. Son galeguistas todol-0s gue traballan por Galicia,
animados pol-os senfementos raciaes. Quen fai un cadro
galego, unha cantiga, un libro de versos nosos, ¢ gale-
guista e fai patria galega, ainda que o non-o seipa. Eisi
pedimos o galegnismo a todol-os galegos. Qu-o0 noso
nome de galegos seia o mais sanfo e o mais puro, pra
nds, que todol-os nomes xuntos. Pra decir como o poeta,
cheos de amor & Terra:

Galicia, nai e sefiora,
sempre garimosa e forte;
preto e lonxe; onte,
agora, manan, na vida e na mortel

Xaime QUINTANILLA.




Ista tarde
tan longa
: que Vivo
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_ contou-me un rapacifio
/ que morrera un paxarifio.
Cando morria
@ queria cantar.
f Ista tarde
tan longa
non acaba de pasar...

Ista tarde
tan longa
que vivo
pasou un home que iba soio
Pasou pra que Eu xa mais o volte a ver.
g Ista tarde
tan longa
en que me doio
fen un refinamento de morrer...

&,

Ista tarde

tan longa

que vivo

un pino illado

ateigou de neurosis
Dispois secara
pra nunca mais zoar c‘un alala.
Ista tarde

tan longa

toma a Morte por dosis.
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Ista tarde
tan longa
que vivo
y-0 confidente banco d‘alameda
c‘unha folla amigante
onde escribo
desentérran-me un alma segreda.
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fan tolear a unha pelota.

A tarde ’)
a mais dfa luz
non sei que esgota. )
N-oar
uns rapaciiios loiros J
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Manocel-Antonio.
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Agora que hay autononiia:
universitaria

Unha vez que o Rector da Universidade de Santiago
recofiece que honra aos que pidiron o estabrecemento da
cooficialidade do galego naquel centro, a campaiia feita
n‘este senso, e que fen ofrecido somefer a consideraciém
do claustro tal deseio, agora compre que se imprante na
Universidade unha Faculta técnica.

Entre todal-as Universidades da Peninsua, somenfes
hai unha, a do Porto, vecifia aa nosa, que ten dende fai
tempo esa Facultade.

E un grupo de nazionalistas galegos dirixiuse ao ilus-
tre Leonardo Coimbra pidindolle os estatutos por que se
rixe aquela Facultade técnica para envialos a estudo ae
claustro da Universidade compostelana.

A Universidade de Santiago debe decatarse de que
toda a moceda galega acodird a ela cando achese trocada
n‘unha universidade europeia.

MNon hai outro camino.
L s e a s i)

Pénsase na QGaliza cando
non gobernan galegos

0O zoberno ten xa presentado as Cortes un proyeito de reden—
zon des foros na Galiza. O proyeito podera ser millor ou pior.
Mas prova que somentes foi doado pensar n‘iso cando ningum

politico galego fizura no ministerio.

Ben o dixo El Rei n‘unhas verbas cheias d* humorismo e
d® ironia que fican para sempre chantadas no'curazon dos ex—
ministros nados na nosa Terra: «A ver siagora que non tefio,
desde fai moitos anos, ningn gallego no consello, vos preocu—
pades algo da Galiza, sefiores ministros,»

E verdadeiramente o5 ministros non galegos comenzan a
pensaren un pouco na Galiza. E o ecaciguismo galego anda algoe
desaxeitado por medo a Camb6, cataldn:

Os Bugzallal, os Wais, todos eses regulares indigenas que
nasceron disgraciadamente na nosa Terra Jnon fican xa resella—
dos e maldizoados para sempre?

JHabera Jordan capaz de os purificare?

Wais, o parve, andivo a dicir que na Galiza non habia pro—
blemas que resolvere, Porque nin os foros, nin a emigracion, nin
o analfabetismo, nin o caciquismo, resultaban mais que cousas
pantistecas. £ agora o goberno, sin galegos, demostra que os hai.

Pois ainda esiste outro problema mais seriol o do proteicia-
rismo que se fai para servir a todal-as terras hispanas, esque—
cendo a nosa.

Para Galiza un librecambismo que a funda—Ilembrade o das

carnes conxeadas, verbigracia—e para as mais rexions e nazo-

nalidades hespafiolas proteicion a cheias. Lalamonos de vicio,
abofe...
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Congreso da Raza celta

A mediados do proximo Xaneiro, facerase un Congreso
dos povos da Raza celta en Paris ou en Dublin.
A este Congreso, que tera de ser importantisimo, foron
invitddol-os nazionalistas galegos.
Galiza fen un posto reservado en acto de tanta fras=
cendenza.
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De D. Manoel Leiras Pulpeiro

Non digas que estds de morte,
Nin que te veu un mal ollo!
(Queres que as vellas gafuras
Deixen de rafiarch‘o corpo...?
Pois date mais a estimanza,

Sin xemer, ni-andar con choros;
Bétalles duas roncadas

A ises parentes pollosaos,

Que te aldraxan, e ben deitan
Moitas veces dos teus codos;
Y-6s desleigados que esquencen
A fala, que ti, n-o colo,

Lles ensifiache, 6 crialos,
Midelles co-a roca o lombo,

E, si non volven a rego,
Déixoos ir, que cs leve o mouro...I "%
Que os que 6 ten mandado queden,
Si Dios guér, han ser abondos
Pra relousarche a casifa,

Pra refacerche o teu horreo,

E pra limpar de nocellas,

Como fai falla, teus hortos.

E veras que de contado

Ch* ha cambiar, Galicia, todo.

(Nelos dfa
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Nota enxebres

Pol-o <Grupo Cultural» d‘Ourense organizouse unha serie de
conferencias que terdn lugar no Centro Ubruro da cibdade das
Burgas.

A inaugural estivo a carrego do neso querido irmao Vicente
«sendo ovacionado—

Risco, que falou, naturalmente, en gallego,

segun lemos nos Xornae raballadores que ou-

vironno.»

Con motive d‘unha serata que o coro «Cantigas da Terra» lle
«deu ao senador romanonista Gerardo Doval, éste, desde o Palace
Hotel da Crufia faloulle en galego ao publico.

0O que lle suxiriu a idea d'empregal-a nosa lingoa no seu
discurso foi o irmdan Xose Calvifio, quen ¢ merecente, por iso,
d‘unha quereniosa gabanza.

O presidente da Mocedade Valencianista de Artana (Corcu-
bion) co‘a que sostefien relacions os nazionalistas galegos, diri-
xiu unha carta moito fraternal 4 Irmandade da Crufia, na que di
gue «En les hores grans de intensa lluita vos seguirém amb
weritable simpatia des d‘aquest raco del Reialme Valencid.»

Ao presidente da Mocedade Valencianista de Artana don
Josep M.? Alba, envidmoslle o testimofio do noso cordial agarimo.

Cada vegada andase a probar mais craramente que s6 os
thazionalistas das diversas terras da Peninsua son verdadeirog

irmaos |E logo din que o nazionalismo dexungue aos povos!

O DE SEMPRE

A casa Calleéja de Madri publica unhos dicionarios pa-
ra levar no pefo, moi feitucamente editados. Entreles hai
un “Diccionario biografico” no que aparecen os homes
mais ilustres do mundo e, especialmente, da Hespafia.

Folleamol-o diccionario para ver o que n‘el dice do
cardeal Gelmirez. jDesencanto! Non figura o seu nome
no dicionario. Buscamos enton a Fonseca, e efeitivamen-
te, falanos de un Fonseca de Burgos, mas non do cardeal
santiagués.

Escamados, seguinmos a buscare. No dicionario non
estd Curros Enriquez, nin estd, tampouco, Pastor Diaz.
Ao P. Sarmiento chamalle benedictino ;segovianol O mes-
tre Mateo fampouco esta.

En troques hai nomes de sefioras profesoras da nor-
mal de Madri e d‘algin ministro. Cecais haxa o d‘algin
concellal madrilefio.

E pechamol-o libro. Os homes ilustres da Galiza son
descofiecidos en Madri. Cando algin e cofiecido, fdaiselle
segoviano.

Galiza, como de cofe, sigue sendo inédita para a irta
meseta da Castela.

(Do «Correo Gallego» do Ferrol.)
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i Congreso de Juventudes Aragonesistas

Baszs de Gobierno de Aragdn
Presentadas por la Unidn y Juventud Aragone-
sista en el primer Congreso de juventudes Ara-

gonesistas celebrado en Zaragoza

¢“La personalidad de Aragdn.— 1.2 La personali-
dad de Aragon queda definida por el hecho histdrico y la actua-
lidad de queeer ser.

2.* Como consecuencia de la anterior afirmacion; proclama-
mos la libertad abscluta de la nacionalidad aragonesa para el
pleno desarrollo de su vida publica sin intervenciones extrafnas,
y afirmamos nuestra mas consciente deseo de convivencia
ibérica.

el Territorio.—El territorio de Aragén lo constituyen

de Zaragoza, Huesca y Teruel. Las posibles

las actuales regiones
agr regaciones de territorios limitrofes podran realizarse, conforme
la razon natural, por afinidad de intefeses.

Las riquezas del suelo y del subsuelo, y las fuerzas naturales
forman el patrimonio de Aragon.

Del ciudadane aragonés.— El ciudadano aragenés lo
es por el solo hecho de sujetarsea las leyes de Aragon y estar
bajo su jurisdiceién directa.

Todo ciudadano, desde los veinte afios, puede ser elector y
elegido en los cargos piiblicos y magistraturas.

Las Cortes.—a) Las Cortes aragonesas, esencialmente
democraticas, se constituiran por sufragio directo y secreto del
ciudano aragones.

b) El poder legislativo reside en las Cortes y el ejecutivo en
¢l Consejo elegido en el seno de la misma.

¢) Este Consejo de Cortes tendrd un Presidente elegido por
sufragio directo.

Los Municipios.— Los Municipios aragoneses, alma y
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«cuna de nuestro pueblo, seran libres para hacer y deshacer, v
poseerdn la estructura de una autonomia plena, sin mas limita-
-ciones que la Ley orgdnica dimanada de las Cortes aragonesas.

Del Poder judicial.—Residird un Tribunal Supremo de
Justicia, cuyo Presidente ostentara el titulo de Justicia Mayor de
Aragon. Este tribunal entendera en ultima instancia en todos los
asuntos judiciales, tanto civiles como criminales. Regira en Ara-
gon el Derecho Civil Aragonés, y en lo criminal el Codigo comiin
del Estado. Los Magistrados y Jueces del territorio aragonés
-habrdn de ser ciudadanos aragoneses.

Delegaciones.—Aragon delegara en el poder central to-
«das aquellas funciones de caracter militar, diplomatico y ljel-'l-

ciones internacionales. Contribuird a los gastos del Estado pro-.

porcionalmente a su riqueza y su poblacion.

La Universidad.—Serd obligatoria la ensefianza y gra—
tuita en toda su extension.

La Universidad de Aragon debe ser el elemento director de la
cultura aragonesa. Asumira funciones de extension universitaria,
segin el formato de iiltima modernidad, con caracter de maxima
autonomia economica e intelectual.

Economia.—Afirmacion del libre cambio como pensa-
miento economico aragonés, asi como la necesidad de abordar el
problema de la tierra, el establecimiento del impuesto tnico so-

bre el suelo, la canalizacion del Ebro y la necesaria salida al mar.
Las Juventundes Aragonesistas se reunirdn en un Il Congreso, en la ciudad de
Barcelona del 24 al 30 de Octubre de 1921, para continpar la labor iniciade em
el ] Congreso de Zaragorza. Aragén debe acndir en masa a este trascendental acto
aragonesista.”
Os nazionaljstas galegos saudan con moito amore aos irmans
aragonesistas,
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Libros e Revistag

LETRAS PORTUGUESAS
*Adoracao” (camlicos de amor.)

Este liLbro do xenial- Leonarde Coimbra, de que
wen falando a prensa galega con eatusiasmo, chegou
a nos dedicado pol-o seu aulor

E un Libro que se 1é d'un pulo. Ferguenza de liris
mo esaltado, eheia d'imaxes poélicas. himno ao amo-
re d'unha forte orixinalidade, follas d'unha beleza ad-
mirabel.

“Adoracap” vai camifio de se esgotare, ecomo fo-
dal-a3 cbras do ilustre pensador. Leva ilustracions
motabres de exquisito debuxante Jodo Peralla.

Achase 4 venta ng [Crufia na libraria de Lino Pé-
rez ao prezo de tres peselas, E unha edicidn luxosa.
Andard nas maos de todos os namoraps da poesia
sndamente mistica e romdntica.

Antologia Portuguesa.
Temos recebido un novo volume d'esta “Antoloiia”
«jue honra a Portugal ¢ honra aos seus editores Ai-
dlsnd e Berfrand.
) novo volume ven
euajen, Trancoso”.

Canlos deseen cofiecer o pensamento portugués an-
tigo, moderno e contemporaneo, facéndose cos libros
d'isa “Antologia” poderén teren uanha ideia crara da
grande cultura da nazén irmd afravés dos séculos.

A “Antologia Portuguesa” de Ailland e Bentrand,
que constapd de (rinta tomos aon debe fallar en nin-
gunha biblioteca gallega.

Especialmente as sociedades de reereio e cultura
fefien ohrigal dea adguirir,

LETRAS GALEGAS

dedieado a “Paladinos da lin-

Libros no prelo.

0O ano de 1922 oferezce ser feecundo para a literatu-
ra, as artes e ¢ pensamente lzalego.

N’ele hénse publicar volumes
cutroz: *Doclrina Nacionalis de Ramon Villar
Ponte, c'un prilego de Puig o (Cadafaleh: *Abrente”,
versns de Vietoriano Taibe, ¢'unha inlrotduoeion de Ca-
hanillas ¢ un epilogo de Ldpez Abente: “Mal de mai-
fos” o “Trato a cegaz”, parrafeios teafracs de Char-
n e cun  prol de  Anton Villar

Ponte; s campesin poemas de |

interesanies. Entre
]
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dio Redriguez Gonzilez, con ilustracidns dos prinei-
paes pintores galegos; “Vento mareiro”, segunda edi~
tion do libro xenial de \Cabanillas: “Almas mortas?,
farsada comico-traxica en tres xornadas de R Villar
Ponte; “Plan pedalgxico das Trmandades™, de Vicenfe
Risco; “O Mariscal™ leenda traxieca histérica en ver—
s0 de Cabanillals e Villar Ponte, e unha novela de Gon-
#3lo Ldpez Abente e un estudo internazionalizsta  de
Xaime Quintanilla, Tamén dardnse a cofiecer as im—
presions sobre as artes aa Buropa de Castelao e ante—
loxias dos millores poslas e pensadores galegos, asin
coma un vocabulario casfelin-galego, e conto “A
Princesa da sorrisa d'ourg”, de Corredoira Calderda-

IManoel Antonio e Enrique Batan.

Son moitos 6s irmans que nos tefien perguntado
por que istes dous rapaces qie vifian escribindo ver—
s08 d'unha grande novedade no noso boletin, ficaron
cilenzosos. Cantos mos fan somellante pergunta dim
(jue as poesias d’ambos colaboradores gorentaban a
todos e que n'elas latexaba unha fonda orixinalidade
promesa d’algo bd, xurdio e definitivo,

N3, coma resposta, aseveramos que Manoel An-
lonio e Enrique Batdn, voltaran axina a honorar as
follas de A NOSA TBERRA c'os seus versos. O mesmao
que Taibo, Lopez Abente. Eladio Rodriguez Gonzdlez,
(Gabanillas e Noriega Varela. Manoel Antonio xa es-
ctmenzd hoxe.

Quiros libros e revistas.
Temps recebido «“Lia Tragedia de Irlanda”, libro
noito interesante gque recomendamos aos irmaos ver-
tido do ingrés por A. Ruiz de Pablo; “Samn Andrés de
Teixido” (Historias, lendss.  tradicidns) de Federico
Macifieira: “El Hspectador”, de Oriega Gassel: a nw
va revista de Lisboa “Searal Neva”; “La Reyizta’” da

darcelona e outras. amén do folletifio “Prece 4 Hspa-

de Cruz Cergueira.
Falaremes de todo isto n'oulroz nimatos:

i A ., Casa funtada en 1865
Via de H. Hervada = "cruna
FF‘.RR[’.TER]'A, QUINCALLA, MUEBLES, MAQUINARIA AGRI-

COLA, PEDRAS FRANCESAS PRA MUINOS, ETC, ETC.
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COMPAGNIE GENERALE TRASATLANTIQUE

Yanores Coreeos de gran velocidade ——— Servicios direilos dende o porto da Cruda
Proximas saidas DIREITAMENTE da Crufia
Vapcr FLANDRE 7 de Novembro
o Roussillon
& De la Salle

Prezo en Céamara para o vapor FLANDRE
HABANA VERACRUZ

Primeira crase (varias categorfas) #. . . . . ., ., DPtas. 1.350a 3.600 1.475 a 3.900
SepHITda  Crase = 5 St R e e e » 1.100 1.200
Preferencia T ] . . . O e Tde Me » 1.000 1.050

Prezo en Cdmara para o vapor ESPAGNE
: HABANA  VERABRUZ

Primeira (varias categorias). . . . . . . . . . Ptas. 1.650 a 5.000 1.800 a 5.250
e e e o b=k () S » 1.100 a 1.125 1.200 a 1.225
PROtOYCTICIAL . o e vies oo o aroid: et cahrsrmet fa ety » 1.000 1.050
TERCEIRA CRAS Y 3 R G 7 TG » 565

A estos precios hai que afiadir os impostos =
Os pasaxeiros teran de presentarse n‘esta Axencia cinco dias antes da saida.=Ademiten carga.
Para toda cras de informes dirixirse ao seu consignatario:

D. NICANDRO FARINA, Rua de Compostela, esquina a Praza de Lugo-A CRUNA

COMPARIA CHARGEURS REUNIS

"?AL

CONPAGNIR DR NAVIGATION STD-ATLANTIOUR

T.inea Brasil-Flata
Para os portos do Brasil, Montevideo e Boés Aires, sairan do porto da Cruila os manificos yapores rdapidos
a dobre hélice

Prezo en 3.* cras

2 de Novembro RIGATTILID 53475 pesetas
22 de id. AWIRIGCEYYE 93475 »
Prezos en cimara
——
” ! Pernambuco Bahia ‘ Rip Xaneiro I Santos ‘ Montsvideo Bos Aires ]
Prezo do billete en luxo  Ptas. | 6.000 | 6000 | 6000 | 6000 6.000
En primeira crase. . ., » 1.650 1.925 | 2.000 | 2.350 2.435
| En segunda crase. . . » 825 825 ! 825 825 ‘ 825 !
Prezos en camarapara o «DESIRADE>
” ‘ Pernambuco r Rio Jansiro Santos Montevideo Buenos Aires [
ks |
{' En primeira crase , Ptas. 1.475 1.675 1.725 1.950 2.025
! En segunda crase . » 825 825 825 825 825

Nenos menores de dous anos, un gratis por cada familia; de dous a cinco anos, cuarto pasaxe; de cinco a dez "anos.
medio pasaxe; maiores de dez anos, pasaxe enteiro, b
E necesario presentarse nesta Axencia cinco dias antes da saida do vapor.
Para mais informes dirixirse aos seus Axentes Xeneraes en Hespaiia:

ANTONIO CONDE (Fillos)
Plaza de Orense, 2-A-CRUNA Telegramas: CAARGECRS




